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PRODUCT NAME comot ooond

Product type

COLOUR CODE
‘ ‘ ‘ CODICE COLORE

+

FABRIC : 100% COMPOSITION

ARTICLE CODE
CODICE ARTICOLO
PRODUCT CODE
CODICE PRODOTTO
Article code is made by product code + color code.
COLOUR CODE When color code is not present, use product code only.
CODICE COLORE
Il codice articolo é dato dal codice prodotto + il codice colore.
COLOUR Quando il codice colore non é presente, basta utilizzare
COLORE il codice prodotto.

COLOUR CODES

05 1y

WHITE RED ROYAL BLUE GREEN YELLOW PURPLE NAVY
BIANCO ROSSO BLU ROYAL VERDE GIALLO VIOLA NAVY
BLACK COLUMBIA ELECTRIC BLUE ORANGE CARDINAL NEON YELLOW NEON GREEN
NERO CELESTE BLU ELETTRICO ARANCIO GRANATA GIALLO FLUO VERDE FLUO
BOTTLE GREEN BRIGHT RED GREY FOREST GREEN NEON CORAL GOLD SILVER
VERDE BOTTIGLIA ROSSO ACCESO GRIGIO VERDE FORESTA CORALLO FLUO ORO ARGENTO
MILK PINK ANTHRACITE AMBER PISTACCHIO ITALIAN BLUE NEON PINK
LATTE ROSA ANTRACITE AMBRA VERDE PISTACCHIO AZZURRO ITALIA ROSA FLUO

37

NEON SKY TURQUOISE
CELESTE FLUO TURCHESE

39

OFF WHITE

The colours shown on the models are purely indicative.

| colori presenti nei modelli sono da intendersi puramente indicativi.
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SIZES - SOCKS & SHOES

SOCKS SHOES/UNISEX U
EU UK us UK EU cm UNISEX
XS 29/34 101/2-2 / / / /
$35/38 21/2-5 3-55 2.5-5 35-38 21-23.5
M 39742 51/2-8 6.5-8.5 5.5-8 39-42 24.5-26.5
L43/46 81/2-1 9.5-12 9.0-11 43-46 27.5-30
XL 47/50 11/2-141/2 / / / /

SIZES - CLOTHING

JUNIOR UPTO 13 YEARS OF AGE / FINO A 13 ANNI D'ETA

JUNIOR UPTO 13 YEARS OF AGE / FINO A 13 ANNI D'ETA
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U BOY/UNISEX | GIRL
J HEIGHT CHEST WAIST HIP @ HEIGHT CHEST WAIST HIP
UNISEX
cm feet cm inch cm inch cm inch cm feet cm inch cm inch cm inch
4XS 110-119 3r6-3r9 60-64 235-25 56-59 22-23  66-70 26-27.5 4XS 110-119 3r6-3r9  60-64 235-25 55-57 21.5-22.5 66-70 26-27.5
3XS 120-132 3r9-4r3 64-72 25-28 59-64 23-25  70-76 27.5-30 3XS 120-132 3r9-4r3 64-71  25-28 | 57-60 225-235 70-76 27.5-30
XXS 133-146 4r3-4r18 72-80 28-31.5 64-69 25-27 | 76-82  30-32 XXS 133-146 4r13-4r8 71-77  28-30 | 60-63 235-25  76-82  30-32
XS 147-160 4ri8-5m2 80-88 31.5-345 69-74  27-29 | 82-88 32-345 XS 147-160 4ri8-5r2 77-83  30-327 | 63-66  25-26 | 82-88 32-34.6
S  160-172 5r2-5m6| 88-96 34,6-37,8 74-79 29-31 | 88-94 34,6-37 S  159-168 5r2-5¢15) 84-88 33-34.5  67-71  26-28  91-95 358-375
U MAN/UNISEX WOMAN
J HEIGHT CHEST WAIST HIP @ HEIGHT CHEST WAIST HIP
UNISEX
cm feet cm inch cm inch cm inch cm feet cm inch cm inch cm inch
M  171-179 5r6-5q8  96-100 38-39.5 84-88 33-345 96-100 37.8-39.5 M 167-175 5¢4-507 | 88-92  34.5-36 | 71-75 28-295  95-99  37.5-39
L 178-185 5r8-6r 100-104 39.5-41 88-92 34.5-36 100-104 39.5-41 L 173-181 6r6-5r9 92-96  36-38 | 75-79 295-31  99-103 39-405
XL 183-190 &r-6r2 104-108 41-42.5 92-97 36-382 104-108 41-425 XL 179-187 5m8-6r1 96-100 38-39 | 79-83  31-33 103-107 40.5-42
XXL 188-195 6r1-6r4 108 -11342.5-44.5 97-102 38.2-40 108-112 42.5-44 XXL 185-191 6fr-6r2 1100-104  39-41  83-87  33-34 107-111 42-43.5
3XL 193-200 &m3-655 113-122 42.5-48 102-112 40-44 112-121 44-47.6 3XL 188-194 6r1-613 104-110 41-43 | 87-93 34-365 111-117 435-46
4XL 198-205 6m5-6r7 122-131 48-51.6 112-122 44-48 121-130 47.6-51.2 ALY 193 - 200 forrsgions] 110 - 116 J4SEA5 5 93 -99 RA6i52398 117 - 123 J46548'S
5XL 203-210 6r6-6m8 131-140 51.6-55 122-132 48-52 130-139 51.2-54.7
V
N
CHEST CHEST
WAIST
WAIST %y
S A
HIP HIP
\/ HEIGHT /' HEIGHT




WASHING INSTRUCTIONS

All products are made to meet the highest standards and are subject to
strict quality control procedures.

Garments however can discolour due to substances such as mud and
grass, liniment or oil, and of course perspiration, all of which may not be
fully removable by washing.

The extent of discolouration can be greatly reduced by following a few
simple procedures. Soaking and/or washing the garment in water and
detergent as soon as possible after use can reduce discolouration, using
at least the same volume of water as the garment being treated.

Always follow detergent manufacturers instructions, especially those
intfended to tackle heavy stains and avoid products containing bleach.
Macron cannot accept any liability for discolouration or damage to
garments resulting from staining caused by elements foreign to the
materials used in manufacture.

INFO

Tutti i prodotti sono realizzati secondo alti standard qualitativi e sono
soggetti a rigide procedure di controllo qualitd. L'indumento potrebbe
comunque scolorire per via di sostanze come fango ed erba, linimento o
olio e naturalmente sudore, le quali potrebbero non essere completamente
rimosse tramite il lavaggio dell'indumento. L’estensione della decolorazione
potra essere ridotta bagnando e/o lavando I'indumento

in acqua e defersivo subito dopo il suo utilizzo, ufilizzando almeno
lo stesso volume d’acqua pari all’indumento trattato.

Seguire sempre le istruzioni dei produttori di defersivo, in particolare quelle
rivolte alla rimozione di macchie, ed evitare I'utilizzo di prodotti contenenti
candeggina.

Macron non si ritiene responsabile dell’eventuale decolorazione o del
danno subito dal capo, a causa di macchie dovute ad elementi estranei a
quelli ufilizzati in fase di produzione.

U

UNISEX
Unisex fitting.

Design for women.

Vestibilita unisex. Design femminile.

This symbol identifies products
with a personalised packaging.

Questo simbolo identifica i prodofti
con una confezione personalizzata.

PACKAGING

Customizable product.

Prodotto customizzabile.

CERTIFICATIONS

FOOTBALL

PPE - Personal Protective Equipment

FIFA FIFA

FIFA

QUALITY PRO

CE UK

CA
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FABRICS

CHAMTEX

Versatile shuttle-woven fabric with shower-proof
characteristics thanks to a specific internal waterproofing
freatment. Combined with different types of lining,

it guarantees the specific warmth of each garment.

Tessuto versatile con framatura a navetta che grazie ad
uno specifico ) di i ilizzazione interna
ha caratteristiche shower-proof. Abbinato a differenti
tipologie di fodera, garantisce lo specifico grado di calore
di ciascun capo.

ESPANTEX

The special combination of two yarns (spandex and
polyester) ensures a high degree of compression,
encouraging natural body movement.

La speciale combinazione di due filati come spandex e
poliestere assicura un elevato grado di compressione
favorendo i movimenti naturali del corpo.

POLYDIAGONAL

This fabric combines the hot hand grinding process with a
diagonal feature that bestows high elasticity to the fabric
The fabric was expressly studied for travel garments giving
a confortable fitting in every situation.

Tessuto che coniuga la mano calda della smerigliatura
interna con una costruzione cannettata diagonale che

isce un'eccellente elasticita; i fe studiato
per i capi da rappresentanza permette un fitting molfo
confortevole in ogni situazione.

INVICT-TEX

Unbrushed fabric specially designed for training wear thanks
fo its resistance and performance properties.

Its technical properties ensure optimum performance as well
as maximum comfort.

Tessuto non garzato specifico per i capi da allenamento
essendo resistente e performante. La sua tecnicifa e le sue
istiche garantiscono oftime ioni nel massimo

comfort.

W-PROOF

High-tech fabric treated with a water-proof finish.
Ideal for training jackets and tops fo maximise performance
even in bad weather conditions.

Tessuto tecnico dofato di una spalmatura resistente
all'acqua (water-proof). Ideale per giacche e top da

o per i lep 1ce anche in
condizioni di tempo sfavorevole.

COMBTEX

The yarn and the texture of this fabric give it excellent
resistance without sacrificing breathability.

Il filato e la frama di questo tessuto conferiscono un’otfima
resistenza non rinunciando alla traspirabilitd.
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POLY DRY

In this fabric the outer interlock construction guarantees
comfortable fit of garments, while the emerized inferior gives
awarm sensation.

In questo fessuto la costruzione esterna in interlock
garantisce una confortevole vestibilita dei capi, mentre
l'inferno igliato fle una sensazione di calore
confortevole.

SMOOTEX

The micro perforated fabric offers maximum lightness
and breathability.

La tramatura a microfori di questo tessuto garantisce
la massima fraspirabilita e leggerezza dei capi.

ZEPHIRO

Thanks to the microfilament weaving, this fabric is extremely
light, a soft hand on the skin and excellent breathability.
This fabris was developed for running.

Tessuto dotato di un‘estrema leggerezza, una mano
molto morbida sulla pelle ed un'eccellente capacita di
fraspirazione grazie alla tessifura di microfilament.
Tessuto specifico per il running.

PER-FLEECE

Stretch fabric characterised by a thin gauze inside.
It is specially designed for training wear being light-weight
yet warm and comfortable.

Tessuto elasticizzato caratterizzato da una leggera
garzatura inferna. é specifico per il fraining essendo
leggero ma allo stesso tempo caldo e confortevole.

GRANT

Fabric with ornate weave, light, comfortable
and shower-proof.

Tessuto dalla tramatura operata, leggero, confortevole e
resistente alla pioggia (shower-proof).

DOUBLE FIBER

Breathable and light, ensures the best performance.

Traspirabile e leggero, garantisce la migliore performance.

DRYTEX

The rice-grain construction of the yarn and the interlock
weave guarantee the maximum breathability and lightness of
this fabric, ideal for athlefes.

La costruzione del filato a chicco diriso e la tramatura
interlock garantiscono la massima traspirabilita e leggerezza
di questo fessuto, ideale per chi pratica sport.

PERFORM

The jersey weave with elastane guarantees regular
compression for a good body fif.

La tramatura in jersey con elastan garantisce una
compressione regular per una vestibilita aderente.

RESIST HEAVY-TEX

The yarns of this fabric give garments excellent tear
resistance paired with good elasticity which guarantees
maximum comfort.

Developed mainly for contact sports.

I filati di questo tessuto conferiscono ai capi un‘elevata
resistenza agli strappi abbinata ad una buona elasticitd che

isce il comfort. Sviluppato soprattutfo per
sport di contatto.

ARMOUR FIBER

Shower-proof fabric made from yarns which make the
garment tear resistant and super elastic thereby ensuring
maximum comfort.

Specially created for rugby and other contact sports.

Tessuto shower-proof i cui filati conferiscono al capo
un‘elevata resistenza agli strappi abbinata ad una buona
elasticitd che garantisce il massimo comfort.

Sviluppato appositamente per il rugby e per gli

sport di contatto.

AIRTEX

Ultra-light fabric, guarantees good wind protection

Tessuto ulfraleggero, garantisce una buona protezione
dal vento.

ELASTIC FIBER

Lightweight, elastic and soft fabric, it guarantees
an excellent comfort

Tessuto leggero ed elastico, la sua mano decisamente
morbida garantisce un otfimo confort.

EVERTEX

Comfortable and tear-resistant fabric. Thanks to the interlock
construction which guarantees strength and versatility of use,
it is ideal for technical sportswear.

Tessuto confortevole e resistente agli strappi. Grazie

alla costruzione interlock che garantisce resistenza e
versatilita di impiego é I'ideale per capi di abbigliamento
fecnico-sportivi.

ZEROTEX

The micro rice-grain construction of the yarn aids
breathability and sweat evaporation in any conditions.
Makes the garment exiremely lightweight for high-level
performance.

La costruzione del filato a micro chicco di riso favorisce la
fraspirabilita e I'evaporazione del sudore in ogni condizione.
Rende il capo estremamente leggero per performance di
alto livello.

SOFTLOCK

High-tech fabric specially designed for match kits.
It's light, very malleable, and tear resistant.
Guaranteed to dry super fast.

Tessuto tecnico studiato appositamente per i set da gioco.
Risulta leggero, dalla mano morbida e molfo resistente agli
strappi. Asciugatura rapida garantita.

W-BREAK

Ultralight fabric ideal for light windbreakers as it has been
freated with a thin wind-proof finish.

Tessuto ultraleggero ideale per i light windbreaker
essendo dotato di una leggera spalmatura resistente
al vento (wind-proof).

BRIGHTEX

Comfortable and resistant fabric, the shiny appearance and
its construction guarantee versatility on sportswear,

Tessuto confortevole e resistente, I'aspetto brillante
e la sua costruzione garantiscono versatilita
sull'abbigliamento sportivo.

HYDROTEX

The softness linked to the elasticity of this fabric has been
designed for the free time

La mano morbida legata all'elasticita di questo
tessuto é stata pensata per I'utilizzo nel tempo libero.



INTERCOT

The combination of two yarns and the interlock weave
give this fabric a high level of comfort.

La combinazione di due filati e la trama inferlock
conferiscono a questo tessuto un elevato comfort.

TECHTEX

Two-yarn fabric that guarantees excellent compression,
favoring movements during sports. It can also be slightly
brushed.

Tessuto a due filati che garantisce un‘ottima compressione
favorendo i movimenti durante I'attivita sportiva. Puo essere
caratterizzato anche da una leggera garzatura.

MICROFIBER

SQ MICROFIBER / HQ MICROFIBER / HP MICROFIBER

Resistance and lightness characterize this fabric.

e leggerezza i questo

ECO SOFTLOCK

Technical fabric specially designed for game sets with 100%
recycled polyester yarn. It is light, soft and very resistant fo
fearing. Quick drying guaranteed.

Tessuto fecnico sfudiato appositamente per i set
da gioco con filato in poliestere 100% riciclato.

POLYTECH

This fabric combines warmness and a considerable
elasticity for a comfortable fit.

Questo tessuto coniuga una mano caldai a una notevole
elasticita per una confortevole vestibilitd.

TOUGH FIBER

Lightweight and resistant fabric, the yarn and the

construction guarantee good isolation from external agents.

Tessuto leggero e resistente, il filato e la framatura
garantiscono un buon isolamento dagli agenti esterni.

WATER PERFORMER

Ultra-lightweight rainproof technical fabric.

Tessuto tecnico ulfraleggero resistente alla pioggia.

ECO MESH

The micro-perforated construction with 100% recycled
polyester yarn ensures to this fabric maximum breathability
and lightness on the garments.

La costruzione a microfori con filato in poliestere
100% riciclato conferisce a questo tessuto la massima

Risulfa leggero, dalla mano morbida e molfo resi: agli
strappi. Asciugatura rapida garantita.

SUSTAINABLE

COTTON

BClI COTTON

ilita e sui capi.

SOFTSHELL

Resistant and versatile fabric, it maintains its
characteristics over time.

Tessuto resistente e versatile, mantine le sue
caratferistiche nel tempo.

U-LIGHT FIBER/
CABARET FIBER

Soft and smooth-looking fabric, thanks to its light infernal
coating it allows good isolation from external agents,
guaranteeing excellent comfort.

Tessuto dall'aspetto morbido e liscio, grazie alla sua leggera
spalmatura interna permette un buon isolamento dagli
agenti esterni garantendo un oftimo comfort

quando indossato.

BOLTEX

Polyester yarn and special design ensure elasticity and
strength even during sudden movements.

Il filato in poliestere e la sua costruzione donano elasticitd
e resistenza anche nei movimenti improvvisi.

Certified by

ECO MICROMESH

Breathable technical fabric specially designed for game sets
with 100% recycled polyester yarn.
It is comfortable thanks to its softness and elasticity.

Tessuto fecnico fraspirante studiato appositamente per i set
da gioco con filato in poliestere 100% riciclato.

Risulta confortevole grazie ad una mano morbida

ed elastica.

TANKTEX

Technical fabric constructed with extremely tear-resistant
yarns, specially designed for contact sports.

Tessuto tecnico costruito con filati estremamente resistenti
agli strappi, studiato appositamente
per gli sport da contatto.

VERTILOCK

Technical fabric with vertical jacquard suitable for match day
shirts. Lightweight, durable and soft for optimal comfort.

Tessuto tecnico con jacquard verticale indicato per le
maglie da gioco.

Leggero, resistente e con una mano morbida per

un comfort otfimale.

SKINTEX

Technical fabric made from 2 yarns of Polyester and Spandex
that guarantees perfect fit and and compression for superb
sports performance.

Tessuto tecnico a 2 filati di poliestere e Spandex
g i una perfetta ade e
al iung. di unelevata p

ione sportiva.

é Global Recycled

NStandard

ECO ZEROTEX

Micro rice grain yarn for breathability and thermoregulation
under all conditions. Makes the garment extremely light for
high-level performance.

La costruzione del filato a micro chicco di riso, favorisce la
fraspirabilitd e I'evaporazione del sudore in ogni condizione.
Rende il capo leggero per di
alto livello.

Certified by b better
tton

BCl cotton (Better Cotton Initiative) has outstanding characteristics in terms of raw materials and impurities, with an added social advantage that comes from support for and checks
on producers (from harvesting through to spinning).

Il cotone BCI (Better Cotton) ha carafteristiche ottimali in termini di materia prima ed impuritd, con un plus sociale derivante dal sostegno e dal controllo dei produttori (a partire

dal processo di raccolta fino alla filatura).
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FC Basel
(Switzerland)
Super League

Macron cannot accept any liability for discolouration or damage to
garments resulting from staining caused by elements foreign to the
materials used in manufacture. On photographic reproduction and print
some colour changes may occur between pictures and original products.
We reserve the right to make product / technical changes (design, color,
function and material) if, according to our opinion, they can improve

the product.

We do not accept any responsibility for printing errors in the catalogue.

CREDITS
PHOTOS AND POST-PRODUCTION/FOTO E POST-PRODUZIONE

Digital Photo Studio snc www.dpsimaging.it - Ramiro Castro Xiques www.rcxfoto.it

AN

T e B

Viinformiamo che in fase di riproduzione fofografica e di stampa potrebbero
riscontrarsi alcune differenze di colore tra foto e prodotto originale.
Ciriserviamo il diritfo di poter effettuare dei cambiamenti di prodotto/tecnici
(design, colore, funzione e materiale), in caso questi possano secondo
il nostro parere apportare un miglioramento nel prodotto.

Decliniamo qualsiasi responsabilitd relativamente a errori di stampa
del catalogo.
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